
Yazar Jostein Gaarder’i Sofi’nin Dünyas› adl›
kitab›yla tan›m›flt›k. "Büyük ve küçük" bütün
çocuklar için yazd›¤› bu kitab› da Türkçe’ye
çevrildi. Kitab›n kahraman› Joakim, henüz bir
çocukken, bir kardefli olaca¤› haberini ald›ktan
sonra bafl›ndan geçen ilginç bir olay› anlat›yor
bize. Annesinin do¤umevinde oldu¤u o gece,
Joakim pencereden bakarken, gökyüzünden
bahçesine bir çocu¤un düflmesiyle bafll›yor her
fley. Joakim, bahçesine düflen Mika ad›ndaki bu
çocu¤a Dünya’y› anlat›rken, kendisi de yaflam› ve

Dünya’y› onunla birlikte
ö¤reniyor. Ö¤rendi¤i
fleylerden biri, Dünya’da hiçbir
fleyin s›radan olmad›¤›: " O
zamanlar, bahçede yemlenen
birkaç tavu¤umuz vard›.
Tavuklar›n s›radan oldu¤unu
mu düflünüyorsun?  Anl›yorum.
Ben de öyle san›rd›m. Ama bu Mika’y› tan›madan
önceydi. Düflün ki yaln›z bir astronotsun ve
uzay›n bir ucundan öbür ucuna gidip geliyorsun;
yar›sonsuzluk boyunca yolculuk etsen bile, bir
tavukla karfl›lafl›rsan flansl› say›l›rs›n. Evrende
milyonlarca y›ld›z var ve bir y›ld›z›n çevresinde,
yörüngesinde bir ya da iki gezegen dönüyor
olabilir. Yaflam›n oldu¤u bir gezegene inmen,
y›llar süren yolculuklardan sonra ancak mümkün
olabilirdi. Oysa, orada bile bir tavuk bulma flans›n
çok azd›r. Bana öyle geliyor ki, bir yumurta bulma

flans›n çok daha
fazlad›r. ama ondan bir
tavuk ç›kaca¤›ndan
flüpheliyim.
Muhtemelen, evrende
bizim dünyam›zdan
baflka hiçbir yerde
tavuk yoktur. Ve
evren bizim hayal
edebilece¤imizden
çok daha genifltir.
Dolay›s›yla bir tavu¤un
s›radan bir fley
oldu¤unu ifade etmek
güçlefliyor…"

Yaflam, evren ve baflka birçok fley hakk›nda
sorular soran bu kitaptan, Joakim’den ve
Mika’dan hofllanaca¤›n›z› düflünüyoruz.
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